Medidor de distancias a laser (70m) - Uni-T LM70A

REF. 095-3037
LM50A/LM70A/LM100A/LM120A

INFORMAGOES DE SEGURANCA

Antes de usar o medidor pela primeira vez, leia atentamente as informagdes de seguranga e as instrugdes operacionais.
. Empregue o medidor de distancias a laser exclusivamente conforme especificado no manual. Caso contrério, pode danificar o dispositivo, afetar a precisdo
das medigdes e causar ferimentos.
. N3o desmonte ou repare o dispositivo sem autorizagdo. Ndo modifique ou altere ilegalmente o desempenho do transmissor laser. Mantenha o medidor com
as condigdes adequadas, em local seguro, fora do alcance de criangas, e evite o uso por pessoas ndo autorizadas.

. N3o direcione o laser para os olhos ou outras partes do corpo, nem para superficies altamente refletoras.

. A radiagdo eletromagnética emitida pelo medidor pode interferir com outros equipamentos. Ndo utilize o medidor préximo de avides, equipamentos
médicos ou em ambientes inflamaveis e explosivos.

. Substitua as baterias e descarte os medidores de acordo com as normas e regulamentos locais ou nacionais, evitando a eliminagdo juntamente com residuos
domeésticos.

. Caso o medidor apresente problemas de qualidade ou se tiver duvidas sobre o uso, contacte o vendedor.
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1. Abra o compartimento das pilhas localizado na parte posterior do medidor. Insira as pilhas de acordo com as instrugdes de polaridade e feche o
compartimento adequadamente.

2. Utilize exclusivamente pilhas AAA de 1,5V no dispositivo.

3. Para evitar a corrosdo do corpo principal do dispositivo, remova as pilhas caso o medidor ndo seja utilizado por um longo periodo.



LIGAR E CONFIGURAGOES DE FUNGOES

1.  Ligar/Desligar

No estado desligado, pressione DIST para ligar o medidor e o laser ao mesmo tempo.
CLEAR
No estado ligado, pressione e mantenha pressionado OFF durante 3 segundos para desligar o medidor. Se nenhuma operagao for realizada em 150 segundos, o

medidor serd automaticamente desligado.

2. Configuragbes de Unidade

Pressione e mantenha pressionado UNIT  para entrar no modo de configuragdo de unidade, onde a unidade atual pode ser redefinida.
A unidade padrdo do medidor é 0,000m. Estdo disponiveis 6 unidades opcionais.

UNIDADES DE MEDIGAO

Comprimento | Area Volume
0,000 m 0,000 m? | 0,000 m*
0,00 m 0,00 m? 0,00 m?
0,0in 0,00 ft? 0,00 ft*

0 1/16in 0,00 ft? 0,00 ft®
0'00" 1/16 | 0,00 ft? 0,00 ft?
0,00 ft 0,00 ft? 0,00 ft?
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3. Configuragdes de Referéncia de Medigdo

Pressione brevemente UNIT  para selecionar a medigdo a partir da frente ou da extremidade. A defini¢do predefinida é a medigdo da extremidade.

4, Retroiluminagdo
A retroiluminagdo do dispositivo é ativada e desativada automaticamente. Ela permanecerd ligada por 15 segundos apds qualquer botdo ser pressionado. A

retroiluminagdo desliga-se automaticamente apds 15 segundos de inatividade para economizar energia.

5. Som

Pressione e mantenha pressionado o botdo / para ativar ou desativar o som do sinal sonoro.

6. Auto-Calibragdo
A funcgdo de auto-calibragdo garante a precisdo das medigdes.

Método de calibragdo:

CLEAR
Com o dispositivo desligado, pressione e mantenha pressionado OFF , depois pressione brevemente DIST para ligar o medidor.

- . ; . - . . I
Quando o ecrd mostrar ="t~ com um nimero intermitente na parte inferior, o medidor entrara no modo de auto-calibragdo.

Utilize + u para ajustar os valores de acordo com o erro do medidor. Intervalo de calibragdo: -9 ~9 mm.

Exemplos:
. A distancia real é 3,780 m.
(@) Se o valor medido for 3,778 m (2 mm menor do que o valor real), pressione + para aumentar o valor de calibragdo em 2 mm.

O Se o valor medido for 3,783 m (3 mm maior do que o valor real), pressione % para diminuir o valor de calibragdo em 3 mm.

. Apds o ajuste, pressione DIST para guardar os resultados da calibragdo.
MODOS DE MEDICAO

1. Medicdo Unica

A\

Com o medidor ligado, pressione DIST para transmitir o laser. Pressione novamente DIST para realizar a medigdo da distancia. Os resultados da medigdo serdo
exibidos no ecra principal.

2. Medicdo Continua

Com o medidor ligado, pressione e mantenha pressionado DIST para entrar no modo de medigdo continua.
. Os valores maximo e minimo durante a medigdo serdo exibidos no ecrd secunddrio.
. O resultado da medigdo serd exibido no ecrd principal.

CLEAR
. Pressione brevemente DIST ou OFF para sair do modo de medig&o continua.



3. Medicdo de Area
1.  Pressione FUNC 1x (uma vez). O simbolo I:] de drea aparecerd no ecrd, e um dos lados do retangulo ficard intermitente.

2. Pressione DIST para realizar a primeira medig¢do (comprimento).

w

Pressione novamente DIST para realizar a segunda medigdo (largura).
4. O medidor calculard automaticamente a drea, e o resultado sera exibido no ecrd principal. O comprimento e a largura aparecerdo no ecra secundario.
CLEAR
5. Durante o processo de medigdo, pressione OFF para apagar o resultado e recomegar a medigdo.
CLEAR
6. Pressione OFF para sair do modo de medigdo de area e retornar ao modo de medigdo de comprimento.

4. Medicdo de Volume

1. Pressione FUNC 2x (duas vezes). O simbolo de volume @ aparecerd no ecra.
2. Pressione DIST para realizar a primeira medig¢do (comprimento).
3. Pressione novamente DIST para realizar a segunda medigdo (largura).

4. Pressione DIST mais uma vez para realizar a terceira medigdo (altura).
5. O medidor calculard automaticamente o volume, e o resultado sera exibido no ecra principal. O comprimento, a largura e a altura serdo exibidos no ecra

secunddrio.
CLEAR
6. Durante o processo de medigdo, pressione OFF para apagar o resultado e recomegar a medigdo.
CLEAR

7. Pressione OFF para sair do modo de medigdo de volume e retornar ao modo de medigdo de comprimento.

5. Medicdo Indireta

a ~ JIxy

O dispositivo possui quatro modos que utilizam o teorema de Pitagoras para medir a distdncia de um dos lados de um tridngulo. Esta funcionalidade é pratica para
realizar medigdes indiretas em ambientes complexos.

(1) Medigdo da Hipotenusa e o Lado da base (Medigdo Indireta da Altura) A

. Pressione FUNC 3x (3 vezes).

. Pressione DIST para medir o comprimento da hipotenusa (a).

. Pressione DIST para medir o comprimento do lado da base (b).

. O medidor calculara automaticamente o comprimento da altura (x).

(2) Medigdo do Lado Perpendicular e Lado da Base (Medigdo Indireta da Hipotenusa)

. Pressione FUNC 4x (4 vezes). A
. Pressione DIST para medir o comprimento do lado perpendicular (a).

. Pressione DIST para medir o comprimento do lado da base (b).
. O medidor calculard automaticamente o comprimento da hipotenusa (x).



(3) Pressione FUNC 5x, a hipotenusa ficara intermitente Z

. Pressione DIST para medir o comprimento da hipotenusa (a).

. Pressione DIST para medir o comprimento de outra hipotenusa (b).

. Pressione DIST para medir o comprimento do lado da base ©

. O medidor calculara automaticamente o comprimento do lado perpendicular (x).

(4) Pressione FUNC 6x, a hipotenusa ficara intermitente 3

. Pressione DIST para medir o comprimento da hipotenusa (a).

. Pressione DIST para medir o comprimento do lado da base (b).

. Pressione DIST para medir o comprimento de outra hipotenusa ©

. O medidor calculard automaticamente o comprimento do lado perpendicular (x).

No modo de medigdo pitagdrica, o comprimento do lado perpendicular deve ser inferior ao comprimento da hipotenusa; caso contrario, o medidor exibira um erro.
Para garantir a precisdo da medigdo, certifique-se de medir a partir do mesmo ponto de partida e na ordem correta (hipotenusa e lado perpendicular).

6. Adicdo/Subtracdo

Os valores de medigdes de distancia Unica podem ser somados ou subtraidos. Apds obter o resultado de uma medigdo de distdncia Unica, pressione + A para entrar
no modo de adi¢do/subtragdo.

. Pressione brevemente +, o simbolo "+" aparecerd no ecra principal, entrando no modo de adigdo. O valor somado do Ultimo resultado e da medigdo
atual sera exibido no ecra.
—
. Pressione brevemente / , 0 simbolo "-" aparecera no ecrd principal, entrando no modo de subtragdo. O valor subtraido do ultimo resultado e da

medigdo atual sera exibido no ecra.
N&o apenas as distancias podem ser somadas ou subtraidas, mas também as areas e volumes.
Adigdo de Areas:
o Mega a primeira drea e obtenha o resultado, conforme mostrado na Figura 1 abaixo.

A
(@) Em seguida, pressione para medir a segunda area e obter o resultado, conforme mostrado na Figura 2. Um simbolo de adigdo sera exibido
no canto inferior esquerdo.

(@) Por fim, pressione DIST para obter o resultado da soma dessas duas areas, conforme mostrado na Figura 3.
(@) O processo de adigdo e subtragdo de volumes é semelhante a isto.
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7. Armazenamento de Dados

A
. Se os dados atuais forem validos durante a medigdo, pressione e mantenha pressionado o botdo Eﬂ durante 3 segundos, e os dados serdo
automaticamente armazenados na memdria do dispositivo.
. Nos modos de medigdo de area, volume e medigdo indireta, os dados também podem ser armazenados apds a conclusdo de todos os testes. Neste caso, o
medidor armazenara o registo completo de medigdo referente a este modo.



8. Ver/Eliminar Dados

A
. [Eos]
Pressione brevemente para consultar os dados armazenados.
Pressione + para avangar e - para retroceder nos registos.

Ao visualizar os dados:

CLEAR

(@) Pressione brevemente OFF  para eliminar o registo atual.

CLEAR

(@) Pressione e mantenha pressionado OFF para eliminar todos os registos.

A
) [oc] .
(@) Pressione t ou DIST para sair.

CODIGOS DE ERRO

Codigo Causa Solugao
Err Fora do alcance de medigdo de distancia Utilize o medidor em ambientes designados.
Errl Sinal demasiado fraco Mega um ponto-alvo com forte capacidade de reflexdo.
Err2 Sinal demasiado forte Mega um ponto-alvo com capacidade de reflexdao mais
fraca.
Err3 Bateria com pouca carga Substitua as pilhas.
= utili didor dentro da faixa de t t
Errd Fora da faixa de temperatura de operagdo ”Z?_O medidor dentro da faxa de temperatura
permitida.
- M i hi & mai
ErS Erro na medicio pitagorica ega novamente para 'garantlr que a hipotenusa é maior
do que o lado perpendicular.

ESPECIFICAGOES

Itens

LM50A LM70A LM100A | LM120A

Alcance de medigdo

50m 70m 100m 120m

Precisdo de medigao

+(2mm+5*10-°D)

Medigdo continua

Medigdo de drea/volume

Medigdo pitagorica

Adigdo/Subtragio

Adigdo/Subtracio de drea/volume

Maximo/Minimo

Auto-calibragdo

NN ENEN

Classe do laser

Classe Il

Tipo de laser

Classe 2 630-670nm, <1mW

Armazenamento de dados

99 grupos

Laser desligado automaticamente

20s (medigdo Unica)

Encerramento automdtico

Cerca de 150s

Vida util da bateria

Até 8000 medigdes

Sinal sonoro v
Temperatura de armazenamento -20°C~ 60°C
Temperatura de operacdo 0°C ~ 40°C

Humidade de armazenamento

20% ~ 80% RH

Pilhas

2xAAA de 1.5V

Tamanho do Produto

112x50x25mm

Notas:

. "d" significa distancia real.

. Em ambientes adversos, como luz solar excessiva, grandes flutuages de temperatura, superficies de fraca reflexdo e baixa poténcia da bateria, os

resultados da medig¢do podem apresentar erros. Nesse caso, o uso de um refletor de alvo pode melhorar a precisdo da medigdo.

MANUTENCAO
. N3&o cologue o medidor em ambientes com alta temperatura e humidade por longos periodos.
. Quando ndo estiver a usar o medidor por um longo periodo, retire as pilhas, coloque o medidor na bolsa de transporte e armazene-o em local fresco e seco.

. Remova sujidade com um pano himido e macio. Ndo use detergentes ou solugBes agressivas. A lente laser e o foco podem ser limpos de acordo com os
métodos de limpeza de dispositivos dpticos.

INDICAGAO DE ITENS

Todos os acessérios estdo indicados na tabela abaixo:

N2 | Acessdrios Quantidade
1 | Medidor 1
2 | Bolsa de transporte 1
3 | Pilhas AAA 2
4 | Manual do utilizador 1
5 | Caixa de presente 1
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